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gular agudeza de ingenio que te conceden todos, sino
Jas mMismas cualldades que ahora tan liberaimente mc
otorgas?» | |

Enténces dijo Cdtulo: «Lo que yo mis suelo admirar en
vosotros, es que siendo tan desemejantes en el modo de
decir 1as cosas, hablais de tal manera que parece que nila
‘ naturaleza ni el arte os han negado nada. Por lo cual, oh
Craso, no nos prives de tu agradable counversacion, y si
algo olvida 6 deja de decir Antonio, explicanosio L, aun-
que jamas atribuiremos, Antonio, tu silencio 4 que no bu-
bieras podido decirlo tan bien como Craso, sino &4 que has
guerido dejarselo 4 él.»

Enténces dijo Craso: «;Por qué, Antonio, no omites eso
que ibas & decir y que nadie de los pres2ntes necesita,
es decir, las fucntes 6 lugares de donde pueden sacarse
los argumentos? Pues aunque tG sabrias tratarlo de un
modo nuevo y excelente, al cabo es cosa facil, y son ya
muy conocidos esos preceptos. Dinos mas bien los recur-
sos oratorios que sueles emplear, y siempre con mucho
acierto.

—Si que lo haré, dijo Antonio, para conseguir de tf mis
facilmente lo que deseo, no negandote yo nada. Tres son
las razones .en que todos mis discursos, vy 4van la misma
facultad de hablar que Craso ensalzaba tanto, se fundan: la
primera conclliar los 4nimos; la segunda instruirlos, y la
tercera moverlos: para lo primero se requiere cierta suavi-
dad de diccion; para lo segundo agudeza, y para lo tercero
fuerza. Porque es necesario que el que haya de sentenciar
nuestra causa se incline & nrosotros, 6 por natural propen-
sion, 6 por los argumentos que presentemos, 6 por mocion
iJe afectos. Pero como esta doctrina parece que estd con-
tenida casi entera en la parte del discurso que encierra
12 explicacion y defensa de los hechos, de esta hablaré
primero, aunque poco, porque muy pocas son las observa-
¢iones que sobre esto tengo hechas y guardo en la memo-
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ria. Con gusto seguiré tus sabios consejos, Lucio Craso,
dejando aparte las defensas para cada una de las causas,
que suelen ensefiar los maestros 4 los nifios, y fijandome
s6lo en los principios, de donde ficilmente desciende el
raciocinio 4 todo linaje de causasy discursos. Pues no
siempre que se escribe una palabra se ha de pensar en
cada una de las letras de que se compone, ni cuantas ve-
ces se deficnde una causa, otras tantas se ha de recurrir 4
los argumentos que le estdn subordinados, sino tener cier-
tos lugares comunes que se nos presenten con tanta fa-
cilidad como 1as letras al escribir 1a palabra. Pero estos
lugares s6lo pueden ser tiles al orador que esté versado
en los negocios, ya por la experiencia y la edad, ya por el
estudio y diligencia en oir y aprender, que muchas veces
se adelanta 4 la edad. Aunque me presentes .un hom-
bre erudito, severo y agudo en el pensar y expedito en la
pronunciacion, si no estd versado en lasleyes, ejeinplos é
instituciones de la ciudad, si es peregrino en las costum-
bres y voluntades de sus conciudadanos, no le servirin
mucho los lugares de donde se toman los argumentos. Lo
que se necesita es un ingenio cultivado, no como el campo
que se ara una sola vez, sino como el que se renueva mu-
chas veces para que dé mejores y mas copiosos frutos. El
cultivo delingenio consiste en la practica del foro, enlalee-
tuea, en la instruccion y en el ejercicio de eseribir. Lo pri-
mero que el orador ha de ver es la naturaleza de la causa,
porque siempre se trata, 6 del hecho mismo, 6 de su cali-
ficacion, 6 del nombre que le perlenece. Conocido esto, et
buen juicio enseiia mejor qie los rodeos de los retdricos
" lo que constituye el nudo de la causa, sin lo cual la causa
misma no existiria: finalmente, la cuestion que viene 4 jui~
eio. Los retdricos ensefian 4 buscar los argumentos de esie
modo: Maté Opimio & Graco. jEn qué estriba la causa? En
que le mat6 por el bien de la repiblica y lamando 4 los ciu-
dadanos 4 las armas por un senatus-consultum. Si esto qui-




- HALOGOS DEL ORADOR. 107
{as, no habri controversia; pero Decio niega que la muerte
haya sido legitima. La cuestion que se litiga es, pues, la
siguiente (Fué licito el darle muerte por un senalus-consul-
fwm ¥ para salvar la repiblica? Todo esto es evidente, y el
- gentido comun lo dicta; pero lo que conviene hallar son
los argumentos que han de alegar el acusador y el de=-
fensor sobre el asunto en litigio. Y aqui es de notar un
grande ercor de los maestros & quienes enviamos nuesiros
hijos; no porque esto tenga mucho que ver con la elo-
cuencia, sino para que veais cuin torpes y rudos son €sos
hombres que se tienen por tan erudifos. Admiten dos gé-
peros de causas: uno de cuestiones universales sin perso-
pas ni tiempos; y otro en que se fijan los tiempos y las per-
sonas. Y no saben que toda controversia viene 4 resolverse
‘en principios universales. En la misma causa que propuse
antes, nada imnorta para los argumentos del orador la per-
sona de Opimio ni 12 de Decio, porque la cuestion es gene-
ral; es deeir: zhubrd de ser castigado el que mata 4 un
ciudadano por salvar la patria y en virtud de un senafus-
consultum, aunque las leyes no lo permitan? No hay causa
alguna de cuanias vienen 4 juicio donde el interes dependa
de 1a persona de los reos, y no de las proposiciones uni-
versales. En-las mismas ecuestiones de hecho, vg., si Pu-
blic Decio tomé dinero contra lo prevenido por l3s leves,
es necesario reducir los argumentos & proposiciones uni-
versales. Si el reo fué prédigo, trataremos del lujo; si avido
de lo ajeno, de la avaricia; si sedicioso, de lus malos y
turbulentos ciudadanos. Si las acusaciones son muchas,
de la cahidad de los testimonios. Y por el contrario, las
pruebas er defensa del reo han de abstraerse de las condi-
ciones de persona y tiempo y resolverse en un principio
~ més general. Quizd 4 un hombre que no comprenda rapis
~damente la naluraleza de las cosas, le parezcan muchos
y complicados los puntos que se litigan en una cuestion
de hecho; pero aunque el nimero de las acusaciones se?
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casi infinito, no lo es tanto el de las dcfensas y el de ias
pruebas.

»Cuando no se duda del hecho, blisquese ia calificacion
queha de darsele. Si atiendes a losreos, estas calificaciones
serdn innumerables y oscuras; si te fijas en 1as cosas mis-
mas, seran muy pocas y muy claras. Porque si reducimos
la causa de Mancino 4 la sola persona de Mancino, siem-
pre que los enemigos no quieran recibir al ciudadano que
se les entrega, nacerd una nueva causa. Pero si la contro-
versia es: jpuede considerarse que tiene el derecho de Post
liminio el ciudadano que es entregado 4 los enemigos, pero
no recibido por ellos? nada importa aqui para los argu-
mentos de defensa el nombre de Mancino. Y si la dignidad
6 indignidad del hombre aiiade algo 4 la gravedad del caso,
esto queda fuera de la cuestion, y asi'y todo habra que re-
ferirlo 4 otro principio mas generai. Yo no defiendo esto
por empefio de censurar a los retéricos, aunque merezcan
reprension por haber admitide un género de causas con~
cretado 4 tiempos y personas. Pues aunque=intervengan
tiempos y personas, siempre se ha de entender que no de
éstas, sino del género de la cuestion, depende la causa.
Pero esto nada importa ahora, ni es ocasion de disputar
con los retéricos. Basia entender que ni siquiera han econ-
seguido, 4 pesar ‘de estar apartados de los negoeios fo-
renses, discernir los géneros de las causas y explicarlos
con alguna claridad. Repito que esto no me atafie. Lo
Gnico que me importa, y mucho mas 4 vosoiros, Cola y
Sulpicio, es que, segun la doctrina de ésos, ha de ser ie-
mible y dun infinita la- muchedumbre de causas, porque
habra tantas como personas. Pero si se refieren 4 cuestio-
nes generales, serdn tan pocas, qne los oradores dili-
gentes, memoriosos y sobrios podran tenerlas todas en
¢l pensamiento y recordarias cuando el caso llegue; 4 no
ser que creais que en la eausa de Mareo Curio, empled Lu-
cio Craso arguwmenios persunales para probar que Curio.
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qunque no era hijo péstumo, debia heredar & Coponio, Para
1a abundancia de argumentos y la naturaleza de la causa,
nada influia el nombre de Coponio ni el de Curio; la cues-
tion era universal y no dependiente de personas ni de tiem-
pos, porgue el testamento decia: «Si me naciere un hijo y
dste muriere, aguél serd enténces mi heredero.» La cues-
tion es ver si, no habiendo nacido el hijo, debe heredar e!
legatario establecido para el caso en que el hijo muriere.
Es un punto de derecho civil universal y perpétuo, que no
requiere nombres de personas, sino arte en el decir y
puena eleccion de. argumentos. En esto, los mismos juris-
consultos nos ponen obstdculos y nos apartan del estudio
de su arte. Veo en los libros de Caton y de Bruto las con-
sultas que ellos dieron sobre puntos juridicos & tal 6 cual
varon 6 aujer, con sus nombres expresos, como Siqui-
sieran persuadirnos de que en los hombres y no en las co-
sas estaban los motivos de la consulta 6 la duda, para que
desistiésemos de conocer el derecho, perdiendo 4 la vex
la voluntad v la esperanza de aprenderle, por ser las perso-
nas tan innumerables. '

»Pero eslo ya Craso nos io explicard algun dia, distribu-
vendo las cuestiones en géneros, porque has de saber,
Citulo, que ayer nos promelié reducirlas a ciertas divisio-
nes v formar un arte del -derecho civil, que ahora anda
disperso y confuso.

-Y ciertamente, dijo Catulo, esto no ha de serle dificil &
Craso, porque aprendid del derecho civil cuanto se puede
saber, y ademads tiene lo que ha faltado 4 sus maestros; asi
¢s que puede escribir é ilustrar con elegancia todo lo que
pertenece al derecho. |

—Esto, dijo Antonio, lo aprenderemos todos de Craso,
cuando cumpla su propoésito de trasladarse del tumalto de)
foro al tranquilo asiento del jurisconsulto. o

—~Muchas veces le ho oido decir, replicé Ciluo, que te-
nia pensamiento de alejarse de los negocios y de las cau-
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sas; pero yo le respondo que esto no le sera leito, ni po-
dré consentir que Lantos hombres de bien imploren en vano
su auxilio, ni lo ‘podrd tolerar la misma Roma, que care-
ciendo de 1a voz de Lueio Craso quedara privada de uno
de sus mejores ornamentos.

—A fe mia, dijo Antonio, que si Czitulo dice verdad en
esto, ti, Craso, y yo, tendremos que moler juntos en la
inisma tahona y dejar el ocio y el descanso para la pere=
z0sa y sofiolienla sabidurfa de los Esc¢évolas y de olros no
ménos felices.»

Craso se sonrié entdnces blandamente, y dijo 4 Antenio:
«Prosigue lo que has empezado: ojald me reslituya proato
4 mi libertad esa sofiolienta sabiduria, asf que me refugie
en elia » .

—He acabado ya lo que tenia que decir, dijo Antonio;
pues queda probado que no en la infinita variedad de los
hombres y de los tiempos, sino en la naturaleza y en los
principios generales recae la duda y controversia; y que
los géneros, no s6lo son en numero limitado, sino muy
pocos, de suerte que sea cual fuere la materia del discurso,
los que sean estudiosos de la oratoria pueden [dciimente
construir, disponer y exornar con palabras y sentencias
el discurso en todas sus partes. Las palabras se ofrecerin
naturalmente, y siempre serdn felices, si nacen-de las en-
trafias mismas de! asunto. Mas si quereis saber con verdad
lo que pienso {pues no me atrevo d afirmar sino mi pa=-
recer y opinion), digo que debemos llevar al foro todo este
arscnal de pri'ncipios v argumentos universales, y no escu-
dvinar para cada asunlo los lugares comunes y sacar de
ellos 1as pruehas. Esto es facil & todo el que despues de
algun estudio y praclica presia la debida atencion 4 las
cosas; pero siempre se elevard el pensamiento 4 los princi-
pios v lugares capitales de donde nacen las pruebas para
todo el discurso. Todo esto es obra del arte, de 1a observa-
cion y de la costumbre: despues de saber el colo donde
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yamos 4 cazar, nada se nos escapard, y cuanto pertenezca
41 asunto nos saldré al encuentro y caerd en nuestro poder,
si es que tenemos alguna praclica de negocios.

 wComo para la invencion son necesarias tres cosas: pria
mero, agudeza de ingenio; segundo, método, 6 si quereis,
Jrte; tercero, diligencia; no pueco ménos de conceder al
ingenio la primacia, por mas que el mismo ingenio se agu-
za con la diligente aplicacion, que vale tanto cn las cau-
sas como en todo lo demas. ksta debemos cullivar y ejer-
eitar principalmente; con esta se consigue todo. Conocida
ya en todos sus 4pices una causa, es preciso oir atenta .
mente al adversario y fijarnos no sélo en sus pensamien-
tos, sino en todas sus palabras y en su semblante, que mu-
chas veces revela los afectos del alma; pero estc ha de
hacerse con disimulacion, para que el adversario no se
aproveche de nuestra torpeza. La atencion hacc que cl
orador ordene en su mente los lugares de que dutes habié,
y se vaya insinuando hasta las entrafias de la causa, siv-
viéndose de la luz de la memoria. El estudio finalmente
corrige y perfecciona la voz y el gesto. Entre el ingenio y
la aplicacion poco lugar queda para el arte. El arte te dice
dénde encontraras lo que deseas; todo lo demas depende
del estudio, de la atencion, de la vigilaneia, asiduidad v

trabajo; de la diligencia, en una palabra; porque esla vir-

tud comprende todas las restantes. Ya vemos ¢ué abun-
dancia de diccion tienen los fil6sofos; los cuales (como
ta, Cétulo, mejor que yo sabes) no dan precepto alguno de
oratoria, v sin embargo hablan copiosa y eleganlementc
de cualquier asunto que se les proponga.»

Enténces dijo Catulo: «Dices bien, Antonio, que mu-
chos fildscfos no dan precepto alguno de oratoria, sino que
tienen preparado siempre algo que decir en cualquier mna-
leria. Pero Aristételes, & quien yo admiro mucho, propuso
ciertos lugares comunes de los cuales se pueden sacar ar-
gumentos, no sélo para las disputas filosélicas, sino tam-
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bien para las forcnses. Y por cierto que tus discursos,
Antonio, no se alejan mucho de sus preceptos, 6 sea que
ti, por la semejanza de ingenio, hayas venido 4 tropezar
ea las huellas de aquel divino filésofo, 6 sea porque le has -
leido y estudiado, lo cual parece méis verosimil, ya que te
has dedicado 4 las letras griegas més de lo que creihos.

—~—Te diré la verdad, Catulo: siempre crei que scria
mdis agradable al pueblo el orador que manifestase muy
poco arlificio y ningun conocimiento de las letras griegas;
pero tambien juzgué siempre que era de bestias y no de
hombres el no oir 4 1os Griegos cuando promelen ensefiar
cosas oscurisimas, y dar preceptos de buen vivir y de bien
hablar, y no oirlos en piblico, por el pueril temor de dis-
minuir nuestra antoridad entre los concindadanos, sin per-
juicio de atender con disimulo 4 lo que dicen. Asi lo hice,
oh Cétulo, y asi adquiri un conocimiento sumario de las
causas y de los géneros.

—iPor vida de Hércules! dijo C.’atulo aque te has acer-
cado muy limidamente, y como si fueras & Lropezar en al-
gun escollo de liviandad, 4 la filosofia, la cual nunca fud
despreciada entre nosotros. Porque en otro tiempo estuvo
'ena de Pitagéricos Italia, cuando una parie de esta re-
gion se llamaba Magna Grecia, y dun dicen algunos que
nuestro rey Numa Pompilio fué tambien pitagérico, siendo
asf que vivié muchos afios 4ntes que Pitagoras; por lo cual
es digno de mayor admiracion el que conociera ¢l arte de
constituir 1as ciudades, dos siglos dntes que este arle na-
ciera entre los Griegos. Y ciertamente no ha tenido Roma
varones mas gloriosos nt de mds autoridud ni discrecion
que Publio Africano, Cayo Lelio y Lucio Furio, los cuales
pablicamenLte tuvieron siempre consigo algunos eruditisi-
mos Griegos. Muchas veces les oi decir que los Alenicnses
habian hecho cosa muy grata 4 ellos y 4 muchos persona-
ies principales de la repiblica, envigndo de cmbajadores
sobre gravisimosi s gocios 4 log res ilusires fildsofos de
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jguella edad: Carneades, Critolao y Didgenes. Asi es que
miéniras estuvieron en Roma, iban los nucslros con muchy
recuencia 4 oirlos. Y me admiro, Antonio, de que cites
csas autoridades, th que has declarado guerra 6 poco mé-
nos 4 la filosofia, lo mismo que el Zelo de Pacuvio.
 -~Nada de eso, dijo Antonio, sino que mas bien qmero
filosofar como el NcopLolemo de Eonio: poco, porque mu-
cho me desagrada. Este es mi parecer, que ya creo haber
cxpuesto: no reprendo esos estudios, con lal que gean mo-
derados; pero tengo por perjudicial al orador en el 4nimo
de los jueces la menor sospecha de artificio, porque esto
disminuye su autoridad y quita créditc 4 sus discarsos.
»Pero, volviendo al punto de donde habiamos partido,
ino recuerdas que uno de esos tres fildsofos que 4 Roma
vinieron f1¢ Digenes, el cuai prometia ensefiar el arle de
bien decir y de distinguir lo verdadero de lo falso, el enul
arte, con una palabra griega, lamamos dialéctica? En este
arte, si €s que existe, no hay precepto alguno para encon-
trar 1a verdad, sino sélo para juzgaria. Pues lodo lo que
hablamos al decir que una cosa es 6 no es, se reduce on ¢l
sistema de los dialécticos a un juicio sobre la verdad 6 fal-
scdad de la proposicion, cuando ésta es sencilla; pero si va
unida con otras, hay que ver si la union es recta y legiti-
ma, y si el raciocinio que resulla es verdadero. Eu suma,
ellos se hieren con su propio aguijon, y 4 fuerz: de inda-
gar, no sélo tropiezun con dificultades insolubles, fino que
destejen la tela gue venian tramando. De poco nos sirve,
pues, ese tu fildsofo estdico, porgue no nos ensefia el modo
de hallar lo que ha de decirse, sino que mas bien nos es-
torba inventando dificultades que é! eree sin resotucion, y
usando cierto género de estilo no claro, fliido y elegante,
sino seco, arido, conciso y menudo, que podra ser alabado,
pero que de ninguna manera es 4 propdsilo para la oralo
ria. Porque nuestro estilo debe acomodarse 4 los oidos dd
la multitud para deleitay los 4nimos, y nuesiras palabras

TOMOQ 11, ‘ 8
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bun de ser pesadas, no en la balanza del joyero, sino efl
la balanza popular. Dejemos, ese arte tan mudo en ls
invencion de los argumentos, tan locuaz en el modo de
juzgarlos. En cuanto 4 ese Critolao que dices que vino con
Di6genes, algo mas util pudo ser 4 estos estudios, porque
era discipulo de Aristételes, de cuyos principios no difiero
vo mucho, segun ti dices; y entre ese Aristételes, de
quien he leido el libro en que expuso los preceplos de Lo-
dos los maestros anteriores, y aquellos otros en que €l
discurri6 por su cuenta acerca de este arle; enlre éste,
digo, y los legitimos maestros del arte, creo que hay esla
diferencia: que Arisldteles con aquella fuerza de enten-
dimiento que le hizo penetrar Ia naturaleza de todas las
cosas, dié tambien con la que pertenecia al arle de bien
decir, miéniras que los otros, dedicindose sdélo al cultivo
de este arle, se encerraron en un estrecho cirealo, no con -
la misma sabiduria que él, pero con mas practica y esto-
dio. Mucho debiamos envidiar nosotros la increible fuerza
y variedad en el decir que tuvo Carneades, el cual nunca
defendié proposicion que no probara, ni combatié nin-
guna que no destruyera; pero esto es pedir mucho més
que lo que pueden durnos los que ensefian estas ma-
terias. ' '
»Pero yo, si quisiera hacer orador 4 uno que fuese del
todo gnorante, lé entregaria mas bien 4 esos artifices incan-
sables que dia y noche machacan en el yunque, y que por
decirlo asi, meten en la boca de los discipulos el alimento
en parte muy pequeila, y ya mascado, como hacen las no-
drizas con sus criaturas. Pero si el que aspira 4 la oratoria
ha sido ya liberalmente educado, y tiene alguna prictica v
es de agudo ingenio, le llevaré, no & algun apartado re-
Iarso, sino 4 la fuente del caudaloso rie, y le mostraré el
asiento, y, por decirlo asi, el domicilio, y se los definiré con
claridad y exactitud. jPues cémo ha de dudarse en la elec-
¢ion de argumentos, cuando es sabido que todas las prue-

PrUTE L OIS
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bas v refutaciones se toman 6 de la naturaleza del asualo
& de fuera de é1? Se toman de la naturaleza del asunto
cuando se examina, ya en su totalidad, ya en parte, inves-
tigando el nombre 6 calificacion que cuadra bien 4 la cosa.
Otras veces se toman de circunstancias excéntricas Yy que
po son inherentes 4 la cosa misma.

»Si se pregunta por la totalidad, hay que dar una definie
cion universal, vg.: «si la majestad es la grandeza y digni-
dad de un pueblo, la disminuye el que entregd el ejércilo
4 los enemigos del pueblo romano, no el que entreg6 al
pueblo romano al que habia cometido este crimen.» Si se
pregunta por las partes, hay que hacer una division, vg.:
«en ¢l peligro de la Repiblica era necesario obedecer 2i
Senado, 6 buscar otro consejo, i obrar con autoridad pro-
pia: 10 primero hubiera sido soberbia; lo segundo arro-
gancia: hubo, pues, que obedecer al Senado. Si se trata del
significado de la palabra, diremos como Garbon: «Si Cénsui
es el que mira por el bien de la Repdblica, zqué otra cosa -
hizo Opimio?» Si se trala de lo que tiene relacion con el
asunto, hay muchos lugares y fuentes de argumentacion,
porque pueden tomarse de las palabras conjuntas, de los
géneros, de las especies, de la semejanza y desemejanza,
de los contrarios, de los consignientes, de los anteceden-
tes, de los opuestos, de las causas y de los efectos, de lo
mayor, de lo igual y da lo menor.

rArgumenios de palabras conjuntas: «Si 4 la piedad se
.Jebe una alabanza, debeis enterneceros al ver a Quinto
etelo llorar tan piadosamente.»

Argumento de género: «Si los magistrados deben estar
sometidos 4 la polestad del puebio, ipor qué acusar a
Norbano, que en su tribunado no hizo mis que cumplir
como buen general?»

Argumento de especie: «Si todos los que miran por el
bicn de la Repablica merecen nuestro carifio, ninguno mis
qu¢ los generales, que con su valor y prudencia, y expo-
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niéndose 4 todo género de peligros, mantienen nuesira s¢s
guridad y la dignidad del imperio.» .

Argumento de semejanza: «Si las fieras aman & sus ca-
chorros, jno hemos de amar nosotros a nuestros hijos?»

Argumento de desemejanza: «Si de los barbaros es vi-
vir al dia, nuestros designios deben tender 4 lo inmucable v
elerno.» En uno y otro género, en el de semejanza y en el
de desemejanza, suelen intercalarse ejemplos de ajenos
dichos 6 hechos ¢ de narraciones fingidas.

Argumento de contrariedad: «Si Graco obré mal, muy
bien Opimio.»

Argumento de consecuencia: «Si tu amigo murié & hleln
. ro, y 4 ti se te encontré con la espada ensangrentada en
el mismo lugar donde se habia consumado el delito, y
nadie estaba alli sino tu, y nadie mas tenia inleres en
aquella muerte, ;como hemos de dudar de que (0 fuiste
el reo?»

Argumento de conformidad, de antecedentes y de re-
pugnancia, como cuando dijo en otro tiempo el jéven
Craso: «Oh Carbon, no por haber defendido 4 Opimio te
llamaradn buen cindzdano; y es evidente que fingiste y que
llevabas segunda intencion, porque muchas veces en tus
discursos deploraste la muerte de Tiberio Graco: porque .
fuiste complice en la de Publio Escipion:- porque disic
aquella ley en tu tribunado, porque disentiste siempre de
la opinion de los buenos.»

Argumento de causa: «Si quereis matar la avaricia, ma-
tad primero el lujn, que es su causa.»

De efecto, vg.: «Si nos valemos de los tesoros del Era-
rio para ayuda de la guerra y ornamento de la paz, trate-
mos de aumentar 1a renta piblica,»

Argumento de comparacion: de 10 mayor: «Sila buena
fama es preferible 4 la riqueza, y ésta la deseamos tanto,
icudnto mas debemos apetecer la glorial»

De lo menor, vg.: «Si habiéndola tratado tan poco sients
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tanto su muerte, ;qué haria si la hubiese amado? {qué hard
cuando me pierda 4 mf que soy su padre?»

Argumento de igualdad: «Igual delito es robar las ren-
tas puolicas que hacer prodigalidades contra la repiblica.»
Hay tambien argumentos extrinsecos que no se fundan en
12 naturaleza de la cosa, sino en circunstancias exterio-
res, vg.: «Esto es verdad; lo dijo Quinto Lutacio: eslo. es
falso; 1o prueba la cuestion de tormento: esta consecuen-
cia es necesaria; lo probaré con documentos.»

»He dicho estas cosas con la meayor brevedad posible;
pues Si guisiera indica'r 4 alguno dbénde estaba enterrado el
oro, me bastaria darle las sefias é indicios del terreno para
. que luego él, cavando, y con poco trabajo, y sin engafiar-
se, encontrase lo que deseaba: de la misma manera me
basta saber eslas notas de los argumentos para encontrar
los cuando es necesario; lo demas es obra del cuidado y de
la alencion,

»En cuanto al género de argumentos que wéds conviene
4 las causas, no es de un arte exquisito cl preseribirios,
sino de un mediano juicio el eslimarlos. Y yo no trato ahora
de explicar el arte oratorio, sino de comunicar 4 hombres
muy doctos las observaciones que me dicta la experiencia.

»Impresos en la mente estos lugares comunes, y fijindose
en ¢llos siempre que un nuevo asunto se presenta, nada
habrd que pueda ocultarse al orador, asi en las disputas
forenses como en la teorfa. Si consigue ademas que apa-
rezca lo que él desea demoslrar, y mueve y atrae los anie
mos de los que le escuchan, nada le faltara de cuanto exige
la elocuencia. Ya hemos visto que de ninguna manera basia
la invencion si co se sabe Lratar bien lo inventado. Y en
esto debe haber variedad, para que el oyente no conozca
el artificio 0 no se fatigue con la repeticion de cosas muy
semejantes. A veces conviene proponer en forma, y dar las
pruebas de la proposicion, y unas veces sacar de ella las
gonsecuencias, y otras abandonarlas y pasar 4 otra mate~
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ria. En ocasiones, la proposicion va envuelta en las mismas
pruebas. En las comparaciones, pruebese primero la se-
mejanza, y apliquese luego al caso particular. No marques
demasiado las divisiones de los argumentos, y aunque
estén distinguidos en realidad, parezcan confusos en las
palabras. '

»He dicho todn esto de prisa, porque hablo entre doclos
y yo no lo soy, y porque deseo llegar & mayores cosas.
Nada hay, Citulo, que favorezca tanto al orador como
asraerse la voluntad de los que le escuchan, de suerte que
se mueva, mas por el impetu y perturbacion del alma, que
por el juicio 6 prudencia. Porque los hombres, la mayor
parte de las veces juzgan por odio, por amor, por codicia,
por ira, por dolor, por alegria, por esperanza, por iemor,
por error, 6 algun otro afecto del alma, mas bien que por
la verdad ni por la ley 6 el derecho, ni por las férmulas del
juicio; por lo cual, si os place, pasaremos & otra maleria.

—Paréceme, dijo Catulo, que aun falla algo de lo que
ibas expoviendo, y debes acabarlo éntes de pasar ade-
lante.

—iQué me falta? dijo Antonio.

—El 6rden y disposicion de los argumentos, dijo Catulo,
en el cual sueles parecerme un Dios.

Enténces respondié Antonio: «Ya ves, Cétulo, cudl
1&jos estoy de ser un Dios; pues, si no me lo adviertes, de
seguro que se me hubiera ido de la memoria, y de aqui
debes inferir que si alguna vez acierlo en mis discursos €S
por casualidad, 6 en fuerza de la coslumbre; y esla que yo
omitia, como si nunca la hubiera conocido, tiene para
vencer mas fuerza que ninguna ofra cosa.

»Creo, sin embargo, que me has hecho esta pregunta an-
tes de tiempo. Porque si yo hubiera hecho consistir toda
la fuerza de la oratoria en los argumentos y pruebas, yd
~ sevia tiempo de tratar del 6rden y colocacion de los argu-
mentos; pero como he propuesto tres cosas y lodavia es-
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toy hablando de la primera, ya ilegard su turno 4 la dis-
posicion de Ltodo el discurso. :

»Vale, pues, mucho para vencer, el que se forme buena
opinion de las costumbres, acciones y v.da del oradory
del defendido, y, por el contrario, desvenlajoso conceplo
de los adversarios, y que se inspire benevolencia a los
oyentes. Sirven para conciliar los dnimos la dignidad
personal, los grandes hechos, lo irreprensible de la vida;
todo 1o cual es més ficil de encarecer si es cierto, que de
fingirse si es falso. Ayudan al orador la suavidad de la
voz, la serenidad apacible del semblante, la modestia y
~ cortesia, de suerte, que, dun en los momentos de mayor
acritud, muestre que obra asi por necesidad y 4 disgusto.
Muy util serd dar muestras de liberalidad, gratitud, piedad,
mansedumbre, y de no ser codicioso, ni avaro, ni acre, ni
perlinaz, ni envidioso, ni acerbo; porque todo lo que in-
dica probidad y modestia atrae los &nimos hacia el orador,
y, por el contrario, los enajena de aquellos en quien no se
hallan estas cualidades. Por eso debe procurarse hacer rc-
caer en los adversarios las cvalidades conlrarias. Brilla
sobre todo este género de oratoria en las causas que no
requieren una vehemente y arrebatada mocion de afcctos.
No siempre se busca un modo de decic vigoroso y encérg.-
co: en ocasiones una defensa Lranquila, en lenguaje su~
miso y blando, favorece mds 4 los reos. Llamo”reos, no
sdlo 4 los acusados, sino 4 todos aquellos de cuyos nego-
cios se trala en juicio, pues ecsta es la primitiva aceps
cion de la palabra. Manifestar, pues, sus costumbres, ¥
pintarlos como hombres justos, integros, religiosos, li«
midos, sufridores de injurias, es de grande efecto, Lanto
en ¢l exordio como en la narracion y en la peroracion,
y si se trata con juicio y discrecion, suele hacer mag
efecto que la causa misma: tanto es lo que se consi=
gue con esta habilidad oratoria, que quedan, por decirlo
asf, impresas cn el discurso las coslumbres del orador,
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Con cierto género de palabras y sentcncias, unidas & una
accion agradable y facil, se consigue que el orador pa-
rezca hombre morigerado, probo y de buenas costumbres,
A este modo de decir, inese otro muy diverso que mueve
¢ impele los 4nimos de los jueces 4 odiar, 6 4 amar, 6 4
envidiar, 6 4 desear la salvacion de alguno, 6 4 temer, 0 &
esperar, 6 4 aborrecer, 6 4 alegrarse, 0 4 entristecerse, 6 4
compadecerse , 6 4 castigar, ¢ 4 cualguiera otra pasion de
las que son andlogas 4 éstas. Lo que mas puede desear el
orador es que los jueces traigan ya alguna disposicion de
animo favorable al interes de su causa; porgque es mas
ficil (como-suele decirse) incitar al que corre, que mover
al que esla sentado. Pero si no existe esta disposicion de
dnimo en los jueces, 0 no se la conoce bhien; asi como el
médico diligente, dntes de dar una medicina al enfermno se
enlera no sélo de la enfermedad que quiere curar, sino
tambien del régimen y lemperamento del paciente; asi yo,
cuando emprendo una causa dodosa y grave, pongo toda
mi atencion y cuidado en descubrir, con cuantla sagacidad
puedo, lo que sienien, piensan ¢ quieren los jueces, para
ver 4 dénde con mds facilidad pucden inclinarse sus 4ni-
mos. Si espoutineamente se entregan, como dntes dijimos,
'y propenden y se inclinan & nuestro lado, acepto lo que se
me da, y vuelvo las velas hacia la parte de donde sopla ¢l
_ viento. Si el juez es frio y sosegado, el trabajo serd ma-
yor, porque hay que excitar los animos, sin que ayude 1a
naturaleza. Pero tanta fuerza tiene la elocucncia, que con
razon la llama ua buen poela, domefnadora de los dnimos y
reina de todas las cosas. De suerte que no sélo impele al
que esta inclinado, sino que como habl v cslorzado guer-
rero, puede vencer dun 4 los adversarios que mas de frente
le resistan, (

»Eslos son los recursos que dntes me pedia Craso que 08
explicara, burlandose, sin duda, al decir que yo solhia Lru-
larlos divinamente, y trayendo por ejemplo la causa do
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Marco Aquilio, la de Cayo Norbano y algunas otras. Yo si
que suelo admirarme del empleo gue haces de estos re-
cursos en las causas que defiendes: tanta es la fuerza de
4nimo, €l impetu, el dolor que manifiestas con los ojos,
éon el semblante, y hasta con los mismos dedos; tan co-
pioso es el rio de gravisimas y escogidas palabras; tan ire
legras, verdaderas y nuevas las sentencias; tan sin pueri-
lcs v vanos aleites, de sucrle que parece no sé'o que
ahrasas 4 los jueccs, sino que estds ardiendo td mismo,
Ni s posible que el oyente sienta delor, ni odio, ni envi-
dia, ni lemor, ni se mueva 4 llanto 6 4 misericordia, ¢i
todos estos afectos que el orador quiere excitar en el juez,
po ¢stdn impresos 6 grabados en el mismo oralor. Porque
si quiere fingir el dolor, y en su discurso nada se en-
cuculra gue no sea falso y afectado, tendrd que recurrir &
un arlificio mayer. No sé, Craso, lo que le sucedera a
ti y & los demas cradores: de mi puedo decir (y no men-
(iré en presencia de varones tan prudentes y tan amigos
‘mius) que nunca he intentado excilar en los jueces el do-
Jor, 1a misericordia, 1a envidia 6 el od’o, sin estar yo dntes
conriovido de las mismas pasiones que queria excitar. Ni
es ficil de conseguir que el juez se enoje, si L& mismo pa-
reces mirar con tranquilidad el erimen, ni que aborrezca
4 alguno, si dntes no te ve ardiendo en 4dio, ni que se
mucva a misericordia, 81 dntes no das maestiras de tu do-
lor en palabras y sentencias, en la voz, en el rostro y
en las-lagrimas. Pues asi como no hay materia tan facil de
¢ncender que, si no le aplicamos fuego, se encienda, asi ¢l
animo de ningun juez no llegara 4 encenderse, si el orador
no le comunica su fuego y le 2brasa en su propia llama. Y
para que no os parczea cosa extrafia y maravillosa que un
mismo hombre s¢ enoje tantas veces y tantas veces se
ducla, y por lantos afeclos se conmueva, espzcialmente en
negecios ajenos, advertiré que es tan grande la fuerza de
los argumenlos y senlencias de que se vale el orador en sug
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discursos, que no necesita simulacion ni falacia, porque 13
misma naturaleza del discurso con que se propone ¢onmo-=
ver los animos, conmueve al orador mucho mis que 4 nin-
guno de los que le oyen. ;Y por qué no ha de acontecer
esto en las causas, en los juicios, en el peligro de los ami-
gos, en la ciudad, en el foro, cuando se trata, no sélo de
la estimacion en que pueda tenerse nuesiro ingenig (por-
gue esto seria cosa leve y de poca entidad, aunque tamporo
debe despreciarla el que quiera hacer lo que hacen po-
cos) sino de cosas mucho mayores, la fe, el deber, la re-
putacion, Ltodo lo cual nos obliga, si queremos pasar por
hombres de bien, 4 no tener por ajenos ni dun los negocios
mas extrafios? ;Qué cosa puede haber mds fingida que los
versos, la escena y las fabulas? Y sin embargo, muchas
veces he visto cenlellear al traves de la mascara los 0jos
de! histrion al recitar aquellos versos:

;Sin &1 osaste entrar en Sulamina?
¢Y a mirar 4 tu padre te atreviste?

Nunca pronunciaba aquella palabra, «mirar,» sin que me
pareciese estar viendo 4 Telamon, furioso por la muerte
de su hijo. Luégo repetia con voz doliente y lastimera:
«Has afligido, contristado y desesperadeo 4 ‘tu miserable
padre en su vejez, y no te ha conmovido la muerte de tu
hermano ni de su hijo pequefio, que estaba encomendado
4 tu custodia.» Parecia que recitaba esto llorando y gi-
miendo. Y si aquel histrion, & pesar de repetlir esto lodos
los dias, no podia decirlo sin lagrimas, {creeis que Pucu-
vio lo eseribié con dnimo tranquilo? De ningun modo. Pues
muchas veces he oido decir, y lo sostienen Platon y De-
moéstenes en sus escritos, que no hay buen poeta sin fucgo
en el alma y sin cierta manera de furor.

»Por lo cual bien podeis creer que yo, que no lenia
que imitar fingidas desgracias de anliguos héroes, y que
no representaba el papel de otra persona sino el wijo, no
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pude sin gran dolor defender la causa de Marco Aquilio,
cuando queria yo salvarle del destierro.
- »Pues cuando yo recordaba que habia sido cénsul, ge-
peral victorioso y triunfador en el Capitolio; cuando le
veia afligido, debilitado, triste y en nuevo peligro, mo-
viame yo mismo 4 compasion, dntes de conmover 4 los
otros. Y observé que la conmocion de los jueces llegd 4 su
colmo cuando hice levantar de su asienlo & esle triste y
mglaventurado anciano. Y esto lo hice, oh Craso, no por
el arte, que apénas conozco, sino por un vehemente in-
pulso y dolor que me hizo romper su tinica y mostrar sus
cicatrices. Y cuando Mario, que estaba sentado entre los
jos jueces, acompafié mi peroracion con sus lagrimas, y
yo, dirigiéndole de contfnuo la palabra, le llamaba colega
suyo, y le incitaba 4 defenderle en aquel comun peligro de
todos los generales, enténces si que, no sin ligrimas, no
sin gran dolor, invoqué 4 todos los Dioses, 4 los hombres,
4 los ciudadanocs y 4 los aliados. Pues cieriamente que si
yo no hubiera sentido nada de lo que enténces dije, no
s6lo hubiera sido digno de compasion sino de risa mi dis~
curso. Por lo cual, Sulpieio, el precepto que te doy como
bueno y practico maestro, es que te enojes, te duelas y.
llores de verdad. Pero jqué he de enseiarte 4 ti que
an la acusacion de aquel cuestor amigo mio, produjiste tal
incendio, no sélo con la palabra, sino mucho mas con la
fucrza del dolor ylaira, que yo mismo apénas pude extin-
guirle? Tenias todas las ventajas; clamahas en juicio contra
ja violencia, la fuga, el apedreo, la crueldad tribunicia, el
miserable caso d¢ Cepion; constaba, ademas, que Marco
Emilio, principe del Senado y de la ciudad, habia sico ape-
dreado, y nadie podia pnegar que habian sido arrojados
violentamente del templo Licio Cota y Tito Didio, por que-
rer oponerse al decreto.

»Afiadiase 4 esto yue parecia bienen ti, que eres jéven,
defender la digeidad de la repuablica, al paso que yo,
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pude sin gran dolor defender la causa de Marco Aquilio,
cuando queria yo salvarle del destierro.
~ »Pues cuando yo recordaba que habia sido e¢dnsul, ge-
neral victorioso y triunfador en el Capitolio; cuando le
veia afligido, debilitado, iriste y en nuevo peligro, mo-
viame yo mismo 4 compasion, dntes de conmover 4 los
otros. Y observé que la conmocion de los jueces llegé 4 su
colmo cuando hice levantar de su asiento & esle triste y
malaventurado anciano. Y esto lo hice, oh Craso, no por
el arte, que apénas conozco, sino por un vehemente im-
pulso y dolor que me hizo romper su tlnica y mostrar sus
cicatrices. Y cuando Mario, que estaba sentado entre los
108 jueces, acompafié mi peroracion con sus ligrimas, y
yo, dirigiéndole de continuo la palabra, le llamaba colega
suyo, vy le incitaba & defenderle en aquel comun peligro de
todos los generales, entdnces si que, no sin lagrimas, no
sin gran dolor, invoqué & todos los Dioses, 4 los hombres,
4 1os ciudadanos y 4 los aliados. Pues cieriamente que si
yo no hubiera sentido nada de lo que enténces dije, no
s6lo hubiera sido digno de compasion sino de risa mi dis~
curso. Por lo cual, Sulpicio, el precepto que te doycomo
bueno y practico maestro, es que te enojes, te duelas y-
liores de verdsd. Pero jqué he de ensefiarte 4 ti que
an la acusacion de aquel cuestor amigo mio, produjiste tal
incendio, no sélo con la palabra, sino mucho mas con l2
fucrza del dolor y la ira, que yo mismo apénas pude extin-
gairle? Tenias todas las ventajas; clamabas en juicio contra
la violencia, la fuga, el apedreo, la crueldad tribunicia, el
miserable caso d¢ Cepion; constaba, ademas, que Marco
Emilio, principe del Senado y de la eiudad, habia siGo ape-
dreado, y nadie podia negar que habian sido arrojados
violentamente del templo Lacio Gota y Tito Didio, por que-
rer oponerse al decreto.

»Afiadiase 4 esto que parecia bienen ti, que eres joven,
defender la dignidad de la repiblica, al paso que Yyo,
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gue habia sido censor, apénas podia decorosamente abo-
gar por un ciudadano sedicioso y que se habia mostrado
tan cruel con un varon consular. Eran jueces los mejores
" ctudadanos; el foro estaba lleno de hombres de bien, v
apénas se me podia admitir la excusa que yo daba de que
defendia 4 un hombre que habia sido mi cuestor, ;Diré que
me vali enténces de algun artificio? Os referiré sencilla-
mente lo que hice, y si os agrada, vosotros direis en qué
lugar del arte debe colocarse mi defensa.

»Recordé todos los vicios y peligros de las sediciones,
trayendo 4 la memoria toda la variedad de tiempos de
nuestra republica, y de aqui deduje que aungue las sedi-
ciones fueran siempre lamentables, podia haber algunas
justas y casi necesarias.

»Luégo defendi (como dntes ha dicho Craso) que ni los
reyes hubieran sido expulsados de la ciudad, ni se hubie~
ran establecido los tribunos de ia plebe, ni se hubiera
podido disminuir con tantos plebiscitos la potestad consu-
jar, ni concederse al pueblo romano la apelacion, defen-
sora de los derechos y libertad del cindadano, sin que &
todas estas cosas hubiese prececido una sedicion de los
nobles; y si estas sediciones habian. sido utiles 4 la ciu-
dad, claro es que por el micro hecho de haber amotinado
al pueblo, no debia acusarse 4 Cayo Norbauo de lan ne-
faudo crimen ni condenarle 4 pena capilal. Y si alguna vez
se concedio al pueblo romano el derecho de sublevarse,
nunca cou mas razon que entonces. -

»Despues encaminé todo mi discurso d reprender la fuga
de Cepion, 4 llorar. la pérdida del ejéreito: asi renové el
dolor de los que Horaban & los suyos, ¢ infundi en el
animo de los caballeres romanos, que eran jueces de la
caisa, grande odio contra Cepion, con guien andaban eno-
jados por lu cuestion de los juicios.

»Cuando conoci que Hevaba de vencida la causa, y que
tenia segura la defensa, porque me habia conciliado la be-
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hevolencia del pueblo, cuyos derechos, hasta el de sedi-
cion, habiz yo defendido, y por haber predispuesto en faver
de mi causa los 4nimos de todos los jueces, ya por la
calarnidad piblica, ya por la pérdida de sus amigos y
parientes, empecé 4 mezclar con este género de decr
vehemente y terrible, otro mas suave y reposado: dije que
me exponia 4 todo por mi amigo, 4 quien debia querer

como 4 hijo, segun la costumbre de nuestros mayores, y
~ que arriesgaba loda mi reputacion y fortuna, y que nada
podia acontecerme tan vergonzoso y acerbo como no po-
der salvar & mi amigo, yo que Lantas veces habia prestado
auxilio & genle desconocida, sélo por ser conciudadanos
mios. Pedi a losjueces que considerasen mi edad, mis
honores y servicios, y viesen si era justo y piadoso mi do-
lor, mucho més, cuando en otras causas podian haber
conocido que nunca por interes propio, sino por el de
mis amigos, habia yo suplicade. Asi es, que en loda aque-
lla defensa, lo que méis breve y ligeramente traté fué la
aplicacion de la ley Apuleya de lesa majestad. Insisti priu-
cipalmente en las dos partes del discurso 4 gue son ménos
aplicables los preceptos del arte: en concitar el odio contra
Cepion, y en hacerme agradable 4 los jueces. Asi es, que -
mAs bien por la mocion de afectos que por la conviccion,
gané contra tf aquella causa, oh Sulpicio.»

Enténces dijo Sulpicio: «A fe mia, Antonio, que e¢3
verdad lo que dices, pues nunca he visto escaparseme
nada de entre las manos como se me escapé aquella causa.
Pues habiéndote entregado yo {como dntes decias), no una
acusacion, sino un incendio que apagar, jqué principio el
tuyo, oh dioses inmortales! jqué temor, qué duda y vacila-
cion y perplejidad en tus palabrast Despues que en el
exordio desarroliaste la Ginica disculpa que podian conce-
derte, y era que defendias 4 un grande amigo y anliguo
cuestor tuyo, jcomo fuiste abriendo camino para que le
oyeran con ateacion! Y cuaudo parecia que nada habias lo-
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arado sino que te perdonasen el defender 4 un ciudadano
perverso en obsequio & tu amistad con él; empezaste ocul
lamente y por rodeos, sin que nadie lo sospechara,
aunque yo ya me lo temia, 4 defender, no la sedicion de
Norbano, sino el furor y venganza del pueblo, que ti de-
cias haber sido justo y licito. jQué argumento hubo que
no usaras contra Cepion, exeitando 4 la vez los afectos
de envidia, odio y misericordia? Y esto, no sélo enla de-
fensa, sino tambien en la refutacion de Scauro y demas
testigos, 1a cual hiciste , no directamente , sino recur-
riendo al mismo argumento del impulso popular. Cuando
vo estaba oyendo lo gue acabas de decirnos, no echaba de
ménos ningun precepto, porque el simple relato de la de-
fensa encierra en si doctrina no pequena. ‘

—Si os place, dijo Antonio, seguiré mostrandoos los me-
dios de que suelo hacer mas uso en mis discursos, porque
mi ya larga vida y experiencia me ha ensefiado a conocer
y mover los afectos de ios hombres.

‘wLo primero que suelo considerar es si la causa exige
mocion de afectos; porque ni en los asuntos de poca im-
portancia caben estas ceniellas oratorias, ni han de usarse
tampoco delante de hombres tan apasionados que sea im-
posible doblegar su voluntad con palabras. En el primer
caso, nos hariamos dignos de irrision, como quien con-
vierte en tragico un asunlo burlesco. En el segundo, incur-
riciamos en odio, pretendiendo arrastrar a los que ni dun
pueden ser conmovidos. |

»Porque los afectos que principalmente deben excitarse
en el animo de los Jueces 6 de los oyentes son: el amor,
el odio, la ira, la envidia, la misericordia, la esperanza,
la alegria, el temor, la tristeza. Se concilia el amor cuando
defendemos una causa util 4 los que nos oyen, y cuando
trabajamos por hombres buenos y ttiles, 6 que & ménos lo
sean para el auditorio, porque esto nos concilia amor,
y mis aprovecha la esperanza de la ntilidad futura que el
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secterdo del beneficio pasado. Pdngase grande ahinco ch
mostrar gue la causa que se defiende es de dignidad 6 de
atilidad, y que nuestro defendido nada ha hecho por
interes propio. Porque todo el mundo envidia al que
teabaja por su propio bien, y favorece al que se afana por el
hien de los otros. Guardémonos mucho de no ponderar
con exceso el mérito y la gloria de aquellos cuyos bhe-
neficios encarecemos, porque eslto suele producir en-
vidia. :
»Parecidos recursos usaremos para hacer recaer el odio
en los contrarios, y apartarle de nosotros y de los nues-
tros y para calmar 6 sosegarla ira. Porque se exalla elodio
poniendo de manifiesto lo ntil 6 pernicioso de algun he-
cho; el dafio que ha recaido en algun hombre de bien, en
quien ménos lo merecia 6 en la repablica; y si no siempre
se exeita un odio tan cruel, puede concitarse cierta animo-
sidad semejante al odio 6 4 la envidia. El temor puede
pacer, 6 del peligro propio, 6 del peligro comun: el que
mas nos conmueve es el peligro propio; pero tambien ]
peligro comun puede ser tratado de manera que nos pa-
rezca personal.

»Por iguales medios se infunden 1a esperanza, la alegria
y 1a tristeza; pero tengo para mi que el mis vehemente de
wdos los afectos es la envidia, y que cuesta no ménos
sosegarla que excitarla.

»Envidian los ‘hombres 4 sus 1guales cudrndo ellos
52 ven oscurecidos, miéntras que los otros se han ele-
vado; pero todavia envidian mas a los superiores, sobre
todo cuando éstos mueslran arrogancia y quieren sobre-
ponerse 4 la ley eomun, prevalidos de su dignidad y
fortuna. Si hubiere que excilar la envidia contra aigu-
no de estos, diremos que no debid tal posesion 4 su
virtnd, sino 4 sus vicios y pecados; 6 si sus costumbres
hubiesen sido honestas é irreprensibles, diremcs que no
son bastantes tales méritos para contrapesar su insolencid
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y engreimiento. Para sosegar esta pasion se dird, pof e
conlrario, que el acusado debe su fortuna 4 su propio mé-
rilo, y se encareceran los grandes peligros 4 que se ha ex~
puesto, no por su icteres propio, sino por ¢l bien de los
demas, y quesi alguna gloria ha alcanzado como premio no
injusto, sin embargo no se envanece con ella y la renun-
cia y depone toda. Y como la mayor parte de los hombres
son envidiosos, y este es un vicio tan comun y vulgar é
inseparable de la préspera fortuna, ha de procurarse por
todos medios que esta opinion se disminuya, y que mez-
clados con la fortuna resalten los trabajos y miserias qu
son su obligado acompafiamiento. Muévese el oyente 2
compasion cuando ve alguna semejanza entre las calami-
dades ajeras y las que él ha padecido 6 teme, y conlem-
plando 4 los demas, reflexiona con frecuencia sobre si
mismo. Si cualquiera desgracia nos conmueve cuando se
nos refiere en tono lastimoso, jcuidnto mas no ha de con-
movernos el especticulo de la virtud afligida y postrada?
Y asi como la parte del discurso en que el orador quiere
encomendarse 4 la benevolencia de los oyenles, ha de ser
tratada en suave y apacible estilo, asi la parte en que ¢
trata de mover los afectos y doblegar los animos ha de ser
vekemente y arrebatada. |

»Hay cierla semejanza dificil de distinguir entre estos dos
géneros, al primero de los cuales llamamos reposado, y
al segundo vechemente. Porque conviene pasar de la sere-
nidad y reposv con que procuramos granjearnos la vo-
luntad de los oyentes, & la vehemencia y arrebato con que
excitamos sus afectos, v de esla vehemencia ha de comu-
nicarse algo lambien & aquella suavidad y templanza,
siendo el mejor discurso ayuel en que la aspereza de l
contienda esta templada por 1a cortesia del orador, y ro-
bustecida por cierio vigor y fortaleza. |

»En uno y oteo modo de deeir, ya en el que exige calor
y discusion, ya en el que se limita & describir la viday
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enstumbres humanas, los principios deben ser tardos, pero
108 fines multiplicados y extensos. o

sPorque ni se ha de saltar de repente 4.la mocion de
 ufectos, lo cual seria sjeno de la causa, porque lo pri-
mero de que los” hombres desean saber es de. la cues-
ion remitida & juicio, ni tampoco debe shandonarse de
Jigero esta parte del discurso. Y el excitar la miseri-
cordia, 12 ira 0 la envidia, no es como presentar un argu-
mento, ¥ luégo otru y otro, los cuales son comprendidos
\an pronto como alegados. El argumento tiene su apoyo
cn la prueba, y ésta hace efecto por si; pero la mocion de
Jfectos no busca la conviccion en el juez, sino la pertur-
pacion de su animo, para conseguir lo cual hay que valerse
de muy rico y copioso estilo y vehemente accion. Por
.s0l0s que hablan seca y pobremcenie pueden convencer
s juez, pero no persuadirle, y enla pcrsuasion esta el
seereto. _ '

»Claro es que los mismos logares comunes pueden
proporcionar argument: s para las dos paries contrarias.
Y estos argumenlos se refutan negando el medio de prueba
4la consccuencia gue se quiere sacar de las premisas,
y si esto no fuere posible, presentando por la parte con=
iraria otro argnm 'nto de tanta fuerza 6 de més. Las pa-
siones que el orudor haya excilado, deberdn de combatirse
con otras pasiones contrarias, vg., ¢l odio con la benevo-
lencia, y 1a misericordia con la envidia. | |

»A veces son de buen efvcto los gracejos, cliisies y sales;
pero aunque toco lo demas sea materia de arte, estoes
propio de la nalurdleza y no puede ensefiarse. Tu, Cé-
sar, que & mi parecer avenlajas & todos en esto, podrés
decirnos si es verdad que hay arte para el chiste, y caso
de que le hubiere, ti sélo podras ensefiarlo.

—Yo, contesté César, nada tengo por més insulso que
oir disputarde los chistes y del arte de decirlos. Cuando vi
sdgunos libros griegos titulados Def ridfculo, luve espe-

Toxo 1 9
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ranza de-sacar algun provecho de ellos. Hallé, ciertamente,
muchas agudezas y sales de los Griegos, porque en esle
género sobresalen los Siculos,los Rodios, los Bizantinos, y
sobre todo los Alenienses; pero los quc hLan querido dar
arte y preceplos para el chiste han sido tan insulsos que
no han hecho reir nds que de su propia simpleza. Yo creo
que esto no puede sujetarse & regla.

»Dos géneros hay de [acecias; uno que anmma todo el
discurso; y olro que se reduce & senlencias agudas Y
breves. Al primero llaman los antiguos ironfa; al segundo
dicacidad. Ligeros parecen estos nombres, pero tambien
es cosa leve el hacer reir. A pesar de eso, bien dices.
Anlonio, que en muchas causas estin bien los donaires ¥
agudczas. Pero en cuanto 4 la gracia esparcida por Lodo
el discurso, no puede enseiiarla el arte. La natura-
leza es la qué crea 4 los chistosos narradores, en quienes
todo ayuda, el semblante, la voz, el modo mismo de ha-
blar. ;Y qué arle cahe en la dicacidad, siendo asi que los
dichos agudos pasan, hicren, dnies que se pueda pensar
en ellos? ;De qué le pudo servir el arle & mi hermano,
cuando preguntando por qué ladraba, respondié que
porque veia a un ladron? ;Y qué diré de Craso en sus dis-
cursos contra Scévola ante los Centunviros, 6 contra €l
acusador Bruto en defcnsa de Cneo Planco? Porque el mé:
rito que ti me atribuyes, Actonio, hay que concedér
selo 4 Craso por unénime parecer de todos. Apénas s¢
hallard ningun orador mas excelente que él en ambos gé-
neros de chistes, e¢n ¢! que se derrama por todo el discur-
so, v en el que consiste en prontitudes y agadezas. Toda
su defensa de Curio contra Escévo'a reboso de hilarvidad ¥
gracia, pero no Luvo breves chistes. Respetaba la digni-
dad de su adversario, conservando asi la suya propia; y eso
que es muy dificil en hombres decidores y graciosos dis-
tinguir de personas y ticmpos cuando se les ocurre algul
donaire. Por eso algunos decidores interpretan no sin gra”.

/
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cla este pasaje de Ennio: «Miés ficil le es al sabio apagar
una llama dentro de su boca que retener un buen dicho;»
entendiendo que los buenos dichos son los mds agudos y
salados, y hacen asi un juego de palabras.

“wPero asi como en la causa de Seévola se contuvo Craso
y amenizd el discurso sin recurrir al aguijon de la injuria;
" asi en la cansa de Bruto, 4 quien de todas véras odiaba vy
creia digno de toda slrenta, peled con todo geénero de
armas. ‘

»;Cudntas cosas le dijo de los bafios que acahaba de ven.
der, cudntas de su perdido patrimorio! Y aquetla respuesta
tan pronta, euando diciéndole Bruto que él sudaba s cau-
sa, le respondio: «nada tiene de maravilloso, porque aca-
bas de salir del bafio.» Innumerables gracias dijo por esle
estilo; pero afin fué mas agradable ¢l tono jocoso de Lodo
el discurso. Porque como Brulo hubiese presentado dos
lectores, haciendo leer al uno la oracion de Craso sobire la
colonia Narhonense, y al otro la que .pronuneid en de-
fensa de la iey Servilia, para poner de manificsto las con-
tradicciones politicas que encerraban, ocurridscie ¢n buen
hora 4 nuestro Craso mandar leer los tres libros del padre
de Bruto sobre ¢! derecho civil. Y cnando se leyo en ¢l li-
bro primero «sucedid que estando yo er DPrivenate» dijo
Craso: «Bruto, tu padre testifica que te dejo una here-
dad en Privenate.» Prosiguidse levendo en el libro segun-
do: Esidbamos en mi heredad Albana, yo y mi iijo Marco...
«Por cierto, dijo Craso, este hombre, uno de los mis sa-
bios de la ciudad, conocia bien 4 estc abismo de disipa-
cion, y temia que, cuando-todo lo hubiera gastado, sc cre-
vera que su padre no le habia dejado nada.» Continud le-
yéndose en el libro tercero, que fué el allimo de los que

“eseribig, pues he oido decir muchas veces 4 Scévola que
son tres solamente los libros auténticos de Bruto: Ksiiba-
mos casualmente cn mi heredad Tiburiing yo y ms Aijo

Marco... «;0onde estan, Bruto, prosiguid Gruso, los fuidos
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jue in padre te dejé consignados en piblicos documentos?
*orque si hubieras estado ya en la pubertad, de seguro que
aubiera compuesto nn libro cuarto, diciendo en él que se
habia lavado en bafios propios juntamente con su hijo.»
iQuién habra que no confiese que estas chanzas y donai-
res contribuyeron & desacreditar 4 Bruto, no ménos que las
jamentaciones que en la misma causa hizo Craso, deseri-
hiendo el funeral de la anciana Junia? ;Oh Dioses inmorlaies!
icudnta vehemencia, cudn inesperada, cudn repentina,
cuando fijando los ojos en Bruto y amenazindole con el
gesto, decia grave y rapidamente: «;Oh Bruto! gpor qué te
detienes? gqué nolicia quieres que lleve esa anciana 4 tu
padre? ;qué & todos aquellos cuyas imigenes acompafian
la pompa funebre? ;qué 4 tus mayores? jQué & Lueio
Bruio, el que libertd al pueblo de la tirania de los reyes?
ué dira de ti? ;4 qué glovia, 4 qué virtud, & qué es-
tudio te dedicas? ¢Dird que has acrecentado tu patrimonio?
Iisto no es nobleza; pero supengamos que lo sea: ya no
1e gueda nada; tus liviandades lo han disipado todo. ¢Di-
»4 que te dedicas al derecho civil? En esto imilavias 4 tu
padre, pero al vender tu casa, ni siguiera te has reservado
antre los muebles rotos 1a silla de jurisconsulto en que él
se sentaba. zA la milicia? ;T4, que nunca viste nn campa-
mento! ;A 1a elocuencia? Ninguna hay en tf, y lo que
tienes de voz y de lengua lo has empleado todo en
este torpisimo lucro de la calumnia. ;Y te atreves & ver
1a luz? ;4 miar 4 estos? 34 presentarte en el foro, en la
ciudad, en presencia de tus conciudadanos? gNo te hor-
vorizas de ese caddver y de esas imégenes de tus ascen-
dientes, 4 quienes no sélo no imilas, sino que ni aun tic-
nes lugar donde colocarlas?»

»Todo esto estragico y divino; pero vosoiros recordareis
enanto abundaa los dichos agudos y urbanos en cualquiera
de sus arengas. Nunca hubo mayor concurso ni se dijo
ante el pueble mé4s grave oracion, que la de Graso contra
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ey colega en la censura, y por cierto que estuvo llena de
jocosidad y gracias.

»Por lo cual, Antonio, estoy conforme enteramento
contigo, asi en que las facecias valen mucho en el dis-
curso, como én que no hay arte que pueda ensefiarlas.
‘Lo que me admira, es que me hayas elogiado tanto por
este concepto, en vez de conceder la palma, asi de éslo
como de todo lo demas, 4 Craso.»

Respondi6 Antonio: «Ciertamente que yo lo hubiera he-
cho, si no tuviera en esto alguna envidia 4 Craso, pues
aunque el ser donairoso y agudo, no es por si muy digno
de envidia, apénas me parecia tolerable ¢l que éste sélo
llegdra & reunir lo que jamas alcanzd nadie: ser 4 la vez el
mas festivo y el mis grave y elocuente de los oradores.»

Habhiéndose sonreido Craso, continud Antonio: «Aunque
has negado, César, que los chistes puedan ser materin
de arte, 14 mismo has indicado una cosa que tiene visos
de precepto. Dijiste que debia tenerse cuenia con las per-
sonas, el asunto y el tiempo, para que las agudezas no des-
dijesen de la gravedad general del discurso, en lo cual es
maestro Craso. No se empleen inoportunamente las faceciag.
Lo gue ahora tratamos de averiguar es cudrdo conviene em-
plearlas, vg., contra un adversario, sobre todo si se puede
poner de manifiesto su necedad, 6 contra un testigo rudo,
codicioso, liviano, si es que creemos que el auditorio ha
de oirnos con agrado. Siempre gusta mas lo que se dice
en la réplica que lo que se explana en el discurso princi-
pal, porque en la réplica luce més la prontitud de ingenio.
y ademds el responder es propio de la condicion humana,
y parece que si no hubi éramos sido provocados, hubié-
ramos permanecido tranquilos. Asi, en el mismo discur-
so 4 que me refiero, nada que pareciera chistoso dijo el ora-
dor sin haber sido provocado 4ntzs. Pues tanta era la grave-
dad de Domicio, que sus argumentos habian de ser mejo:
desiruidos con chisics que con razones.»
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Entonces dijo Sulpicio: «;Y qué? jConsentiremos que
César, que tanto ha trabajado en este género de las face-
cias, por mas que conceda la palma & Craso, deje de expli-
carnos la naturaleza del chiste y su origen, ya que confiesa
lo utiles que son la sal y los donaires? | |

—:Y qué, contesté Julio, no acabo de convenir con An-
tonio en que no hay arte alguno para el chiste?» |

Habiéndose callado Sulpicio, dijo enténees Craso: «Tam=
poco hay arte que ensefie 1as demas cosas de que Antonio
nos ha hablado: sélo hay la observacion de los recursos
oratorios; y si ella bastara 4 hacer hombres elocuentes,
;quién no lo seria? ;Quién no podria mas 6 ménos fécil-
mente aprender ese arte? Pero yo creo, que el valor y ulili-
dad de los preceptos no consiste en hallar por medio del
arte lo que hemos de decir, sino en hacer distincion de
bueno 6 malo enire lo que por naturaleza, por estudio 6
por ejercicio se nos ocurra, segun el fin que en ¢l discurso
nos propongamos. Por lo cual, César, te ruego, que con-
sientas en disputar acerca de este género festivo, pues en
una reunion como esta, en que se ha hablado de todo,
fuera grave pecado omitir esta excepcion del arte.

—Ya que exiges, Craso, respondié César, su escote
4 cada convidado, no dejaré de satisfacer el mio, siquiera
por que no tengas pretexto para negarnos luégo nada.
Aungque mucho suelo admirarme de los que representan
en la escena dclante de Roscio, zpues quién podrd moverse
sin que 6l vea todos sus defectos? Asi yo, ahora que me
oye Craso, hablaré del chiste y serd (como dice el prover-
bio) el cerdo que ensena d Mmerm es decir, 4 un orador
de quien poco ha dijo Gatulo al oirle, que todos 1os demas
debian comer heno.

—Sin duda, respondi6 Craso, que enténces se burlaba
Catulo, porque su propia elocuencia es tal, que merece
ser alimentado con ambrosfa. Pero oigamosle, César, para
que Antonio nos explique !0 que le falta decir.




